155530-2017 - Mise en concurrence See the notice on TED website

Pologne-Koszalin: Travaux de construction de pistes cyclables
OJ S 81/2017 26/04/2017

Avis de marché

Marché de travaux

Base juridique:
Directive 2014/24/UE

Section I: Pouvoir adjudicateur

1. Nom et adresses
Nom officiel: Wojewddztwo Zachodniopomorskie w imieniu ktérego postepowanie prowadzi
Zachodniopomorski Zarzad Drog Wojewddzkich
Adresse postale: ul. Szczecihska 31
Ville: Koszalin
Code NUTS: PL Polska
Code postal: 75-122
Pays: Pologne
Courriel: zzdw@zzdw.koszalin.pl
Téléphone: +48 943427831
Fax: +48 943424328
Adresse(s) internet:
Adresse principale: www.zzdw.koszalin.pl

.3. Communication
Les documents du marché sont disponibles gratuitement en accés direct non restreint et
complet, a I'adresse: http://www.zzdw.koszalin.pl/html/przetargi/s/1714
Adresse a laquelle des informations complémentaires peuvent étre obtenues: le ou les point(s)
de contact susmentionné(s)
Les offres ou les demandes de participation doivent étre envoyées a I'adresse suivante:
Nom officiel: Zachodniopomorski Zarzgd Drog Wojewodzkich w Koszalinie
Adresse postale: ul. Szczecinska 31
Ville: Koszalin
Code postal: 75-122
Pays: Pologne
Point(s) de contact: Dorota Solniczek
Téléphone: +48 943427831
Courriel: dorota.solniczek@zzdw.koszalin.pl
Fax: +48 943424328
Code NUTS: PL422 Koszalinski
Adresse(s) internet:
Adresse principale: www.zzdw.koszalin.pl

1.4. Type de pouvoir adjudicateur
Autorité régionale ou locale

I.5. Activité principale
Services généraux des administrations publiques

Section Il: Objet
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II.1. Etendue du marché

I.1.1. Intitulé
Budowa sieci tras rowerowych Pomorza Zachodniego — Trasa Zielonego Pogranicza odcinek
Gryfino — Trzcinsko Zdro;.
Numeéro de référence: ZZDW.6/391/73/8-2/2017

1.1.2. Code CPV principal
45233162 Travaux de construction de pistes cyclables

I1.11.3. Type de marché
Travaux

1.1.4. Description succincte
Przedmiot zamowienia obejmuje budowe trzech odcinkow sciezki rowerowej o dtugosci okoto
11 km i oznakowanie istniejgcej czesci szlaku rowerowego o dtugosci okoto 44km.

11.1.5. Valeur totale estimée
Valeur hors TVA: 5093 114,12 PLN

11.1.6. Information sur les lots
Ce marché est divisé en lots: non

I.2. Description

I.2.2. Code(s) CPV additionnel(s)
45233000 Travaux de construction, de fondation et de revétement d'autoroutes, de routes,
45233290 Installation de panneaux de signalisation, 45233221 Travaux de marquage routier

I1.2.3. Lieu d'exécution
Code NUTS: PL42 Zachodniopomorskie
Lieu principal d'exécution: Odcinek Gryfino — Trzcinsko Zdrg;.

1.2.4. Description des prestations
1.Przedmiot zamowienia obejmuje budowe trzech odcinkéw Sciezki rowerowej o dtugosci
okoto 11 km i oznakowanie istniejgcej czesci szlaku rowerowego o dtugosci okoto 44km.
Odcinek pierwszy od km 0+000,00 do km 1+073,33 biegnie wzdtuz ul. Armii Krajowej w
Gryfinie. Odcinek drugi Szczawno — Chwarstnica — Borzym w km od 2+282,76 do 11+131,05 i
odcinek trzeci Maty Borzym — granica gminy Banie w km od 14+502,01 do 15+501,36 biegng
po nieczynnych liniach kolejowych.
2. Zakres robot budowlanych obejmuije:
— usuniecie drzew i krzewow,
— zdjecie warstwy humusu,
— zdjecie warstwy tlucznia kolejowego,
— rozbiorke pozostatosci ptyt betonowych oraz szyn na przejazdach,
— rozbiérke pozostatosci perondéw i ramp kolejowych,
— rozbiorke stupow z oznaczeniami kolejowymi,
— wykonanie robot ziemnych — wykopow i nasypéw,
— wykonanie projektowanej konstrukcji sciezki rowerowej i zjazdow,
— wykonanie przepustow pod zjazdami,
— przebudowe lub remont fragmentow drég powiatowych, gminnych oraz drég leSnych w
sgsiedztwie projektowanych przejazdéw poprzecznych,
— zastosowanie elementow uniemozliwiajacych wjazd na Sciezke rowerowg samochodom,
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— umocnienie skarp rowdw oraz poboczy sciezki rowerowej poprzez plantowanie i
humusowanie, wraz z obsianiem trawa,

— wykonanie oznakowania poziomego i pionowego.

3. Przedmiot zaméwienia zostat szczegotowo opisany w Rozdziale C SIWZ i Wycenionych
Przedmiarach Robdt.

4. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ udzielenia zamowien, o ktérych mowa w art. 67 ust. 1
pkt 6 ustawy — Prawo zamowien publicznych.

1) Zakres robot ustala sie w wysokosci do 20 % wartosci robot wyszczegoélnionych w
Wycenionych Przedmiarach Robat.

2) Warunki, na jakich zostang one udzielone: wykonanie robét w trakcie trwania umowy, a
takze po jej zakonczeniu:

a) z przyczyn uzasadnionych spotecznie;

b) w celu poprawy bezpieczenstwa ruchu drogowego;

c) w przypadkach uzasadnionych technologig;

d) w przypadkach uzasadnionych warunkami miejscowymi.

5. Zamawiajgcy wymaga zatrudnienia przez Wykonawce na podstawie umowy o prace w
rozumieniu przepiséw ustawy Kodeks pracy, na peten etat wszystkie osoby, wykonujgce
czynnosci objete zakresem zamoéwienia tj. prace wykonywane wysitkiem fizycznych, jezeli
wykonywanie tych czynnosci polega¢ bedzie na wykonywaniu pracy w sposob okreslony w art.
22 § 1 ustawy z dnia 26.6.1974 — Kodeks pracy.

Obowigzek ten dotyczy takze podwykonawcow — wykonawca jest zobowigzany zawrzeé w
kazdej umowie o podwykonawstwo stosowne zapisy zobowigzujgce podwykonawcow do
zatrudnienia na umowe o prace oséb wykonujgcych wskazane wyzej czynnosci.

1.2.5. Critéres d’attribution
Critéres énoncés ci-dessous
Critére de qualité - Nom: Dodatkowy okres gwarancji / Pondération: 19
Critére de qualité - Nom: Doswiadczenie kierownika budowy / Pondération: 21
Prix - Pondération: 60

11.2.6. Valeur estimée
Valeur hors TVA: 6 111 736,94 PLN

1.2.7. Durée du marché, de I'accord-cadre ou du systéme d'acquisition dynamique
Début: 07/07/2017 Fin: 30/05/2018
Ce marché peut faire I'objet d'une reconduction: non

1.2.10. Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

1.2.11. Information sur les options
Options: non

1.2.13. Information sur les fonds de I'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de I'Union européenne: oui
Identification du projet:

1.2.14. Informations complémentaires
Zamawiajgcy przewiduje uniewaznienie postepowania, w przypadku nieprzyznania srodkéw
pochodzgcych z budzetu Unii Europejskiej (art. 93 ust. 1a ustawy Pzp).

Section lll: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique
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lll.1. Conditions de participation

ll.1.3. Capacité technique et professionnelle
Liste et description succincte des critéres de sélection:
O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki udziatu w
postepowaniu dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej; warunek zostanie uznany za
spetniony jesli Wykonawca wykaze, ze wykonat nalezycie, zgodnie z przepisami prawa
budowlanego i prawidtowo ukonczyt nie wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem
terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie
min. 2 roboty budowlane obejmujgce swoim zakresem budowe, przebudowe drogi nawierzchni
bitumicznej lub budowe Sciezki rowerowej o nawierzchni bitumicznej kazda o wartosci roboét
drogowych brutto min. 1 min PLN.
W przypadku wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia a takze w
przypadku gdy wykonawca polega na zdolnosciach technicznych lub zawodowych innego
podmiotu, wykonaniem w/wym. robo6t budowlanych winien wykazac sie jeden z wykonawcow
wspolnie ubiegajagcych sie o udzielenie zamdwienia lub podmiot na ktérego zdolno$ciach
technicznych lub zawodowych Wykonawca bedzie polegat.

l1l.2. Conditions liées au marché

ll.2.2. Conditions particuliéres d'exécution
Warunki realizacji umowy zawarto w Specyfikacji istotnych warunkéw zamowienia w rozdziale
D Projekt umowy.
Zamawiajgcy na podstawie art. 144 ust.1 pkt. 1 ustawy — Prawo zaméwien publicznych
przewiduje mozliwos¢ dokonania zmiany umowy. Przypadki i warunki zmian umowy zawarto w
§18 Projektu umowy — Rozdziat D SIWZ.

Section IV: Procédure

IV.1. Description

IV.1.1. Type de procédure
Procédure ouverte

IV.1.3. Information sur I'accord-cadre ou le systéme d'acquisition dynamique

IV.1.8. Information concernant I’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par I'accord sur les marchés publics: non

IV.2. Renseignements d'ordre administratif

IV.2.2. Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
Date: 07/06/2017 Heure locale: 08:50

IV.2.3. Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner ou a participer aux candidats
sélectionnés

IV.2.4. Langue(s) pouvant étre utilisée(s) dans I'offre ou la demande de participation
polonais

IV.2.6. Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre
L'offre doit étre valable jusqu'au: 05/08/2017

IvV.2.7.
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Modalités d’ouverture des offres

Date: 07/06/2017 Heure locale: 09:00

Lieu:

Zachodniopomorski Zarzgd Drog Wojewodzkich, 75-122 Koszalin, ul. Szczecinska 31, sala nr
10.

Section VI: Renseignements complémentaires

VI.1. Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

VL.3. Informations complémentaires
I. Zamawiajgcy zastosuje procedure okreslong w art. 24 aa ustawy — Prawo zamowien
publicznych.
Il. Wykonawca, na zasadach okreslonych w Dziale Xl Rozdziatu A SIWZ, jest zobowigzany do
whiesienia wadium w wysokoéci 50 000 PLN.
lll. Z postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza sie wykonawce:
1) na podstawie art. 24 ust. 1 ustawy — Pzp.
2) dodatkowo na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy — Pzp.
IV. Oswiadczenia lub dokumenty potwierdzajgce spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia wskazane sg w Dziale VIl Rozdziatu A
SIWZ przy czym:
1) do oferty kazdy z Wykonawcow musi dotgczy¢ aktualne na dzienh sktadania ofert
oswiadczenie w formie jednolitego dokumentu sporzgdzonego zgodnie z wzorem
standardowego formularza okreslonego w rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej
wydanym na podstawie art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE oraz art. 80 ust. 3 dyrektywy 2014
[25/UE. Zamawiajgcy dopuszcza, aby wykonawca w czesci IV — Kryteria kwalifikacji wypetnit
tylko sekcje a. W takim przypadku wykonawca nie musi wypetnia¢ zadnej z pozostatych sekcji
w czesci IV JEDZ.
2) W przypadku wspolnego ubiegania sie 0 zamoéwienie przez Wykonawcow, jednolity
dokument sktada kazdy z wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie. Dokument
ten wstepnie potwierdza spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu, brak podstaw
wykluczenia w zakresie, w ktérym kazdy z wykonawcow wykazuje spetnianie warunkow
udziatu w postepowaniu, brak podstaw wykluczenia.
3) Wykonawca, ktéry zamierza powierzy¢ wykonanie czesci zamowienia podwykonawcom, w
celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia z udziatu w postepowaniu
skfada jednolite dokumenty dotyczgce podwykonawcow.
4) Wykonawca, ktéry powotuje sie na zasoby innych podmiotéw, w celu wykazania braku
istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spetniania — w zakresie, w jakim powotuje sie
na ich zasoby — warunkéw w postepowaniu, sktada jednolite dokumenty dotyczgce tych
podmiotow.
5) W celu potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia wykonawcy z postepowania, o ktérych
mowa w art. 24 ust. 1 pkt 23 ustawy, Wykonawca w terminie 3 dni od dnia zamieszczenia na
stronie internetowej informac;ji, o ktérej mowa w art. 86 ust. 5 ustawy, sktada stosownie do
tredci art. 24 ust. 11 ustawy, odwiadczenie o przynaleznosci lub braku przynaleznosci do tej
samej grupy kapitatowej oraz, w przypadku przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej,
dowody potwierdzajgce, ze powigzania z innym wykonawcg nie prowadzg do zakitdcenia
konkurencji w postepowaniu.
V. Oferta winna zawierac:
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1) Prawidtowo wypetniony formularz ,OFERTA” (stanowigcy zatgcznik 1.1 do rozdziatu B
SIWZ);

2) Oswiadczenie w formie jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia;

3) Dowdd wniesienia wadium;

4) Wycenione Przedmiary Robot.

5) Zobowigzania innych podmiotéw do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobdéw na
potrzeby realizacji zamowienia — w przypadku gdy Wykonawca w celu potwierdzenia
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu w stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do
konkretnego zamdwienia, lub jego czesci, polega na zdolnosciach technicznych lub
zawodowych lub sytuacji finansowej lub ekonomicznej innych podmiotdw, niezaleznie od
charakteru prawnego tgczgcych go z nim stosunkéw prawnych.

6) Petnomocnictwo do podpisania oferty, jezeli oferte podpisuje osoba nie wskazana we
wiasciwym rejestrze lub Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej
Rzeczpospolitej Polskiej;

VI1.4. Procédures de recours

VI.4.1. Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Pays: Pologne
Courriel: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl

V1.4.2. Organe chargé des procédures de médiation
Nom officiel: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Pays: Pologne
Courriel: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl

V1.4.3. Introduction de recours
Précisions concernant les délais d'introduction de recours:
1) Wykonawcy i innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy, przystugujg srodki ochrony prawnej (dziat VI ustawy).
2) Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynnosci
Zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o udzielenie zamowienia lub zaniechania czynnosci,
do ktérej Zamawiajgcy jest zobowigzany na podstawie ustawy.
3) Odwotanie powinno wskazywaé¢ czynnos¢ lub zaniechanie czynnosci Zamawiajgcego, ktérej
zarzuca sie niezgodno$c¢ z przepisami ustawy, zawiera¢ zwiezte przedstawienie zarzutow,
okreslac¢ zadanie oraz wskazywac okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajgce wniesienie
odwotania.
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4) Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli zostaty przestane w sposob
okreslony w art. 180 ust. 5 zdanie drugie ustawy, albo w terminie 15 dni — jezeli zostaty
przestane w inny sposoéb.

5) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu i postanowien SIWZ wnosi sie w terminie
10 dni od dnia publikacji Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia SIWZ na
stronie internetowe;j.

6) Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt 4) i 5) wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

7) Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby.

8) Odwotujacy przesyta kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu.

9) Domniemywa sig, iz Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem
terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do
jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej.

10) Zamawiajgcy przesyta niezwtocznie, nie pozniej niz w terminie 2 dni od dnia otrzymania,
kopie odwotania innym wykonawcom uczestniczgcym w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, a jezeli odwotanie dotyczy tresci ogtoszenia o0 zamédwieniu lub postanowienh
SIWZ, zamieszcza jg réwniez na stronie internetowej, na ktérej jest zamieszczone ogtoszenie
o zamoéwieniu lub jest udostepniona specyfikacja, wzywajgc Wykonawcow do przystgpienia do
postepowania odwotawczego.

11) Na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje
skarga do sadu.

12) Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby w terminie 7 dni od dnia doreczenia
orzeczenia lzby, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi.

VI.4.4. Service auprés duquel des renseignements peuvent étre obtenus sur l'introduction de
recours
Nom officiel: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Pays: Pologne
Courriel: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Adresse internet: http://www.uzp.gov.pl

VL.5. Date d’envoi du présent avis
24/04/2017
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